
PREMIUM HONED 3D MARBLES



Sorrento Green is a marble with a strong and distinctive character, defined by a 
light background crossed by green graphics with deep, dynamic shades that create 
striking visual contrasts. The irregular, expressive lines give the surface a spontaneous 
appearance, making each slab unique. The intensity of the green graphics interacts 
with the brightness of the base, resulting in surfaces of great visual impact, ideal 
for flooring, wall coverings, and furnishing surfaces in both residential and contract 
spaces, where marble becomes a true design statement.

Sorrento Green ist ein Marmor mit starkem 
und unverwechselbarem Charakter, geprägt 
von einem hellen Grundton, der von grünen 
Grafiken mit tiefen, dynamischen Nuancen 
durchzogen wird und eindrucksvolle 
Kontraste erzeugt. Die unregelmäßigen, 
ausdrucksstarken Linien verleihen der 
Oberfläche eine spontane Anmutung und 
machen jede Platte zu einem Unikat. Die 
Intensität der grünen Grafiken tritt in einen 
spannenden Dialog mit der Helligkeit des 
Untergrunds und schafft Oberflächen mit 
großer visueller Wirkung. Sorrento Green ist 
ideal für Bodenbeläge, Wandverkleidungen 
und Einrichtungsoberflächen in Wohn-
und Objektbereichen, wo Marmor zum 
Protagonist wird und den Raum mit 
natürlicher Eleganz und Ausdruckskraft 
interpretiert.

Sorrento Green è un marmo di forte 
personalità, caratterizzato da una base 
chiara attraversata da grafiche nei toni del 
verde, con sfumature profonde e dinamiche 
che creano un marcato contrasto visivo. 
Le linee irregolari e materiche disegnano la 
superficie in modo spontaneo, rendendo 
ogni lastra unica e irripetibile. L’intensità 
cromatica delle grafiche dialoga con 
la luminosità del fondo, dando vita a 
superfici di grande impatto estetico, 
ideali per progetti che cercano carattere 
e raffinatezza. Sorrento Green è una 
scelta ideale per pavimenti, rivestimenti e 
superfici d’arredo, sia in contesti residenziali 
che contract, dove il marmo diventa 
protagonista e interpreta lo spazio con 
naturale eleganza e forza espressiva.

Sorrento Green est un marbre au 
caractère fort et distinctif, caractérisé 
par un fond clair traversé de graphiques 
verts avec des nuances profondes et 
dynamiques, qui créent un contraste 
visuel marqué. Les lignes irrégulières 
et expressives dessinent la surface de 
manière spontanée, rendant chaque 
carreau unique. L’intensité des graphiques 
vertes dialogue avec la luminosité du 
fond, donnant naissance à des surfaces 
à fort impact esthétique, idéales pour 
les sols, les revêtements muraux et 
les surfaces d’ameublement dans des 
contextes résidentiels et contract, où le 
marbre devient un véritable protagoniste 
et interprète l’espace avec une élégance 
naturelle et une force expressive.
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Sorrento Green  
floor 60x120 | 24”x48” 

Mosaico Basketwave 30x30 | 12”x12” 
wall 60x120 | 24”x48”
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 = mq   
 = pz   
 = ml

9 mm

601419
Sorrento Green Rett. 
60x120 / 24”x48”
Cod. 94 

606343
Sorrento Green Rett. 
60x60 / 24”x24”
Cod. 87 

490981
Sorrento Green Rett. 
30x60 / 12”x24”
Cod. 79 

041766
Sorrento Green 
Mosaico 
Basketwave 
30x30 / 12”X12”
Cod. 56 

041770
Sorrento Green
Mosaico 
Hexagon 
27x28 / 10,5”x11”
Cod. 45 

290993
Sorrento Green Rett. 
7x30 / 3”x12”
Cod. 19 

290989
Sorrento Green Rett. 
7x60 / 3”x24”
Cod. 23 

Battiscopa

103210
Sorrento Green Rett.
10x30 / 4”x12”
Cod. 87 

041778
Sorrento Green
Mosaico 5x5
su rete 30x30 / 12”x12”
Cod. 26 

041762
Sorrento Green
Mosaico 
Esagono Intarsio 
20,7x27 / 8”x10,5”
Cod. 70 

041758
Sorrento Green Rett. 
30x30 / 12”x12”
Cod. 84 

041782
Sorrento Green
Mosaico HB 
Rettificato
28X32 / 11”x12,5”
Cod. 44 

Sorrento Green 
floor
Mosaico Esagono Intarsio 20,7x27 | 8”x10,5”
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Sorrento Green 60x120 | 24”x48” 
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Caratteristiche Tecniche e Imballi
Risultato 
Result
Résultat
Ergebniss

Caratteristiche di qualità
Quality characteristics
Caractéristiques de qualité
Qualitätseigenschaften

Resistenza a flessione 
Breaking strenght
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit

ISO
10545-4 ≥ 35 N/mm2

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Requisito norma
Required standards
Valeur prescrite selon la norme
Normvorgabe

Resistenza all’attacco chimico 
Chemical resistance 
Résistance à l’attaque chimique
Beständigkeit gegen chemikalien

ISO
10545-13

Resistenza al gelo 
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili alla superficie
No samples must show ruptures or noticeable surface alteration
Aucuns enchantions doit présenter ruptures ou altérations appréciables de la surface
Keines der Muster sollte Risse oder sichtbare Fehler der Oberflaeche zeigen

Resistenza agli sbalzi termici 
Thermal shock resistance
Resistance aux ecarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit

ISO
10545-5

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

GA GLA

Resistenza scivolosità
Sliding resistance
Resistance au glissement
Rutschfestigkeit

EN
51130 R R9

Resistenza all’abrasione 
Abrasion resistance
Resistance a l’abrasion
Abriebbestaendigkeit

PEI IVEN ISO
10545-7

EN ISO
10545-12

Significativa variazione
Significant variation
Variation important
Bedeutsam abweichung

V3

Assorbimento d’acqua 
Water absorption of the body
Absorption d’eau de support
Wasseraufnahme des scherbens

ISO
10545-3

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

≤ 0,5%

Coefficiente d’attrito dinamico
Wet dynamic coefficient of friction
Coefficient de friction dinamique 
Reibungskoeffizient Schlüpfrigkeit (in Bewegung)

Bot
3000 E ≥ 0,42DCOF ≥ 0,42

Aspetto uniforme
Uniform appearance
Aspect uniforme
Einheitliches aussehen

V1
Forte stonalizzazione
Substantial variation
Effet dénuancé très accentué
Akzentuierte variation

V4
Lieve variazione
Slight variation
Légère variation
Geringe abweichung

V2
Significativa variazione
Significant variation
Variation important
Bedeutsam abweichung

V3
Made in Italy

Imballi - Packages - Emaballages - Formate

project - modofotografia.it

Per una posa ottimale del prodotto consigliamo sempre di mescolare almeno tre scatole di materiale.

For the best product laying results, material from at least three boxes should be mixed.

Pour une pose excellente, nous recommandons toujours de mélanger le contenu d’au moins trois boîtes.

Für eine optimale Verlegung des Erzeugnisses empfehlen wir stets, mindestens drei Packungen Material anzumischen.

pz mq kg box mq kg

60x120 2 1,44 28,7 30 43,20 861

60x60 3 1,08 21,5 40 43,20 861

30x60 6 1,08 21,5 40 43,20 861

30x30 11 0,99 21,20 46 45,54 975

10x30 20 0,6 11,40 60 36 684

SCATOLA - BOX - BOITE - KARTON PALLET - PALLETS - PALETTS - PALETTE
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Ceramica Gazzini SpA - via Milano, 2 - 42048 Rubiera (Reggio Emilia) Italy
Tel. 0522 628112 - 627518 - 628639 - Fax 0522 628437

info@ceramicagazzini.it - www.ceramicagazzini.it

C.F. E P.I. 00140380353 - REG. IMP. REGGIO EMILIA N° 00140380353
CAPITALE SOCIALE I.V. € 546.000,00




